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ASSIGNMENT made and executed on the
o day of _3June. , 2008

BETWEEN:

@) IMPSA International Inc. a corporation
organized and existing in accordance to
the law of Unites States of Amerca,
having its principal place of business at
MANOR OAK 1, Suite 605, 1910
Cochran  Road, 15220 Pittsburgh,
Pennsylvania, United States of America
(furthermore referred as the
“ASSIGNOR”); and

(2) Agencia Nacional de Promocién
Cientifica y Tecnolégica a decentralized
government office under jurisdiction of
Secretaria de Ciencia y Tecnologia e
Innovacion  Productiva - Ministry of
Education, Science and Technology
Argentina, having its principal place of
business at 831 Cordoba Avenue, (1106)
City of Buenos Aires (furthermore
referred as the “ASSIGNEE”).

WHEREAS
(A) The ASSIGNOR is the owner of the Patents
and is willing to assign said Patents to the
ASSIGNEE for a reasonable consideration.
(B) The ASSIGNEE desires to acquire the
Patents.

OPERATIVE PROVISIONS

IT1S HEREBY AGREED AS FOLLOWS:-

1. DEFINITIONS

The following words shall have the following
meanings in this Agreement:

"Patents” the patents granted as well as the
patent applications for set out in the attached
Schedule.

2. ASSIGNMENT
The ASSIGNOR with full title guarantee HEREBY
ASSIGNS unto the ASSIGNEE and the ASSIGNEE
hereby accepts, its rights, title and interest in and to
the Patents, including all the rights and privileges
related to the Patents without any exception, such
as the right to exploit the Patents, to convey the
rights related thereto, and to start, prosecute and
terminate  any administrative and  judicial
proceedings against anyone who may illegally use
said Patents or affect their goodwill; consequently,
the ASSIGNEE shall be deemed as the sole owner
of the Patents assigned hereunder and can use the
same as its own property or either dispose of the
said Patents in any other manner that may best fit
its interests, and no subsequent claim whatsoever

EL PRESENTE CONTRATO DE CESION se
celebra alos | dias del mes de Zxw de 2008

ENTRE:

(1) IMPSA International Inc. una sociedad
constituida y existente de conformidad
con las leyes de Estados Unidos de
Norteamerica, con sede principal en
MANOR OAK I, Suite 605, 1910 Cochran
Road, 15220 Pittsburgh, Pennsylvania,
Estados Unidos de America (en adelante,
la “CEDENTE"); y

(2) Agencia Nacional de Promocién
Cientifica y Tecnolégica, organo
desconcentrado en jurisdiccién de la
Secretaria de Ciencia, Tecnologia e
Innovacién Productiva del Ministerio de
Educacién, Ciencia y Tecnologia de la
Republica Argentina, con sede principal de
negocios en Av. Cordoba 831 (1106,
Ciudad Aut. Bs. As. (en adelante, la
“CESIONARIA”).

POR CUANTO
(A) La CEDENTE es la titular de las Patentes y
desea ceder dichas Patentes a favor de la
CESIONARIA por una contraprestacion
justa.
(B) La CESIONARIA desea adquirir las
Patentes.

DISPOSICIONES OPERATIVAS

POR EL PRESENTE, SE ACUERDA LO
SIGUIENTE:-

1. DEFINICIONES

Los siguientes términos tendran el significado

otorgado en este Contrato:

"Patentes” se refiere a las patentes

concedidas y a las solicitudes de patente detalladas

en el Anexo adjunto al presente.

2. CESION

La CEDENTE, contando con garantia de titulo,
POR EL PRESENTE CEDE a favor de la
CESIONARIA y la CESIONARIA por el presente
acepta los derechos sobre las Patentes, inclusive
todos los derechos y privilegios vinculados a las
Patentes sin excepcion, como por ejemplo el
derecho de explotacion de las Patentes, de ceder
los derechos vinculados a éstas y a iniciar, tramitar
y concluir cualquier accion administrativa y judicial
contra cualquier tercero que pudiera utilizar en
forma ilegal dichas Patentes o que afecte su buen
nombre comercial; es por ello que la CESIONARIA
sera considerada como la dOnica titular de las
Patentes cedidas conforme al presente y podra
utilizar dichas Patentes como su exclusiva
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shall be raised in that regard by the ASSIGNOR in
any case.

3.

WARRANTIES

3.1

3.2

3.3

ASSIGNOR’S OBLIGATIONS AND

0]

(ii)

The ASSIGNOR HEREBY COVENANTS
with the ASSIGNEE that the ASSIGNOR
will, at the expense of the ASSIGNEE,
execute, sign and do all such instruments,
applications, documents, acts and things
as may reasonably be required by the
ASSIGNEE to enable the ASSIGNEE to
enjoy the full benefit of the property and
rights hereby assigned.

The ASSIGNOR warrants that:

(i)

(it)

(iii)

(v)

v)

it is the proprietor of the Patents
and has full power to enter into
this Agreement;

it has not created any security,
charge, lien or other encumbrance
over the Patents and has not
granted any licences to use the
Patents to any third party;

it has not either by act or omission
caused or so far as it is aware
permitted anything which may
endanger the Patents or the
registration of the Trade Marks;

it has not received any written
notification  alleging that the
Patents infringe any third party
intellectual property rights;

it is not aware of any pending
opposition, nullity or cancellation
action affecting the Patents or any
other administrative or legal action
related to the Patents

The ASSIGNOR hereby agrees — as from
execution of this assignment - to perform,

or to refrain from performing, as the case
may be, all the following acts and/or

activities:

(iif)

Not to exploit by itself or by any
designated person the Patents
being the object of this
assignment.

To deliver documentation at the
request of the ASSIGNEE at any
time and/or take any steps that
may be necessary and/or
convenient for recording the
Patents assignment with the
different Patent Offices and to
allow the ASSIGNEE to exercise
and enjoy all rights derived from
the Patents assigned hereunder.

To immediately and effectively
notify the ASSIGNEE of any court

propiedad o bien disponer de ellas de cualquier otra
forma que considere adecuada y la CEDENTE no
iniciara posteriormente reclamo alguno en ese
respecto, en ningun caso.

3. OBLIGACIONES Y GARANTIAS DE LA

CEDENTE

3.1La CEDENTE POR EL PRESENTE
CONVIENE con la CESIONARIA que la
CEDENTE celebrara, firmard y otorgara, con
cargo a la CESIONARIA, todos los
instrumentos, solicitudes, actos y tramites que
la CESIONARIA requiera en forma razonable a
fin de permitirle a la CESIONARIA gozar del
total beneficio de la propiedad y derechos
cedidos por el presente.

3.2 La CEDENTE garantiza lo siguiente:

i es la ftitular de las Patentes y
cuenta con plenas facultades para
celebrar este Contrato de Cesién:

(i) No ha constituido ninguna garantia,
carga, gravamen u otro tipo de
imposicién sobre las Patentes y no
ha otorgado licencia de uso alguna
respecto de las Patentes a ningtn
tercero;

(iii) No ha causado por medio de actos
u omisiones, ni a su leal saber y
entender ha permitido que se
realice ningin acto que pudiera
poner en peligro a las Patentes o el
registro de éstas ;

(iv) No ha recibido notificacion por
escrito alguna por la cual se alegue
que las Patentes violan los
derechos de propiedad intelectual
de terceros;

(v) No tiene conocimiento de ninguna
oposicion, nulidad o cancelacion en
trémite que afecte a las Patentes o
de ninguna otra gestion
administrativa o  accion  legal
vinculada a las Patentes

3.3 La CEDENTE por el presente acuerda — a
partir del momento en que se celebra este
contrato de cesion — realizar o abstenerse
de realizar los siguientes actos vylo
actividades, segun sea el caso:

0] No explotar por si o a través de
apoderados las Patentes objeto de
esta cesion.

(ii) Entregar la documentacién a

solicitud de la CESIONARIA en
cualquier momento y/o realizar los
tramites que sean necesarios y/o
convenientes para registrar la
cesion de las Patentes ante las
diferentes Oficinas de Patentes y
permitirie a la CESIONARIA ejercer

&
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or out-of-court claim of which the
ASSIGNOR may become aware
or which may be filed against the
ASSIGNOR in respect of the
Patents and/or any rights
assigned hereunder.

4, PRICE

The total price fixed as consideration for this
Patents assignment is of UNITED STATES
DOLLARS one (U$S 1) (hereinafter referred to as
the “Price”), which is paid together with the present
assignment, being the present document sufficient
receipt of the referred payment.

5. REGISTRATION OF THE ASSIGNMENT
Steps related to registration and inscription of
this assignment before the Patents Offices of
the different countries involved in this
Assignment shall be taken by the ASSIGNOR,
which shall also bear all costs arising therefrom.
Both parties agree on giving the ASSIGNOR the
complete and total power to make the
necessary steps or sign and file by its own the
needed documents to be able to record the
present assignment in the different jurisdictions.

For such purpose, ASSIGNOR and ASSIGNEE
authorize Mr. Damaso A. Pardo in Argentina, Mr.
John Mings and Mr. James Bebe in the United
States of America, Mrs. Susan E. Murgatroyd and
Mr. Andrew Lyons in the United Kingdom, Mrs.
Tracy Liu in China, Mr. Alexander Zuazo Araluze
(0936/9) in Spain, Mr. Rainer A. Kuhnen in
Germany, Mr. Norman MacLachlan in Ireland,
jointly or separately, to do what is necessary in
order to record the present assignment and to
receive the certificate of registration and obtain
certified copies thereof where necessary in lieu of
ASSIGNEE.

6. GOVERNING LAW

Execution, interpretation and enforcement of
this agreement shall be governed by the laws of
the Argentine Republic.

Any litigation, dispute or claim arising from this
present agreement or from any amendment
thereof or relative to this agreement, including
creation, validity, binding character,
interpretation, performance, non-fulfiliment or
termination thereof, as well as any out-of-
contract claims, shall be exclusively submitted
to the jurisdiction of Federal Courts on Civil and
Commercial Matters of Argentina.

y gozar de todos los derechos
derivados de las patentes que se
ceden conforme a este Contrato.
Notificar de manera inmediata y por
medios fehacientes a la
CESIONARIA  sobre  cualquier
reclamo judicial o extrajudicial del
que la CEDENTE tomara
conocimiento o que pudiera ser
iniciado en contra de la CEDENTE
respecto de las Patentes y/o los
derechos cedidos conforme a este
Contrato.

(iii)

4, PRECIO

El precio total fijado como contraprestacion por la
cesion de las Patentes asciende a DOLARES
ESTADOUNIDENSES uno (U$S 1) (en adelante, el
“Precio”), el que se abona simultaneamente con la
celebracion de esta cesion, sirviendo el presente de
suficiente recibo y carta de pago.

5. REGISTRO DE LA CESION

La CEDENTE hara los tramites necesarios para
registrar e inscribir la presente cesion ante las
Oficinas de Patentes de los diferentes paises
involucrados en esta Cesion, quien ademas
correrd con todos los gastos que surjan de ello.
Ambas partes acuerdan en otorgar a la
CEDENTE plenas facultades para que realice
las gestiones que sean necesarias o para que
firme y presente por si los documentos que
fueran necesarios para poder registrar esta
cesion ante las diferentes jurisdicciones.

A tal fin, la CEDENTE vy la CESIONARIA
facultan a Damaso A. Pardo en Argentina, John
Mings y James Bebe en los Estados Unidos de
America, Susan E. Murgatroyd y Andrew Lyons
en el Reino Unido, Tracy Liu en China,
Alexander Zuazo Araluze (0936/9) en Espafia,
Rainer A. Kuhnen en Alemania, Norman
Maclachlan en Iranda, para que en forma
conjunta o separada, realicen cuantos mas
actos fueran necesarios a fin de registrar esta
cesion y recibir el certificado de registro y
asimismo obtener las correspondientes copias
cuando fuera necesario en nombre de la
CESIONARIA.

6. LEY APLICABLE

Esta cesidn se celebrara, interpretara y hara
valer de acuerdo con las leyes de la Republica
Argentina.

Cualquier litigio, disputa o reclamo que surja de
este Contrato o de cualquier modificacién que
pudiera sufrir, inclusive la creacién, validez,
naturaleza vinculante, interpretacion,
cumplimiento, incumplimiento o rescisién de
dicha cesidn, asi como cualquier reclamo

a)
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IN WITNESS of which the parties have caused this
Assignment to be executed by their duly authorised
representatives the date and year first above
written.

extrajudicial, serdn sometidos en forma
exclusiva a la jurisdiccién de los Tribunales
Federales Civiles y Comerciales de Ila
Argentina.

EN FE DE LO CUAL, las partes han dispuesto que
sus representantes debidamente autorizados
celebren esta Cesién en la fecha que aparece en el
SIGNED for and on behalf of IMPSA International encabezamiento.

Inc. by:

FIRMADO en nombre y representacion de IMPSA
International Inc. por:

SIGNED for and on behalf of Agencia Nacional de
Promocioén Cientifica y Tecnolégica by:

Firma (s) certificada (s) en selle
+ f,eg‘g?ggg BNEX0Te00332633 fo00§826 33, For33 26 70
Bs. As. 0% lo3 J2c%e

COMMONWEALTH OF PENNSYLVANIA
COUNTY OF ALLEGHENY

On this, the 17th day of June, 2008, before me a Notary Public, the unders
personally appeared Martin Albacete, Argentine Passport Nr. 17.362.?83N, P :
IMPSA International, Inc., known to me to be the person whose name is subscribed to
the within instrument, and acknowledged that he executed the same for the purposes

therein contained.

ned officer,
sident of

I, certify that this is an original patent assignment, dated June 16, 2098, be?ween
IMPSA International, Inc., located in Pittsburgh, Pennsylvania and Agencia Nacional .
de Promocion Cientifica y Tecnologica of Buenos Aires, Argentina.

IN WITNESS THEREOF, I hereunto set my hand and official seal.

gg@?@@w

¥Ztte J//0'Brien, Notary Public

COMMONWEALTH OF PENNSYLVANIA
fotarial Seal

Betie J. O'firien, Notary Public

Scoti Tywp., Allagheny County

My Compmission Fogdres July 15, 2010

vania Asscoiation of Notaries
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Allegheny County
Commonwealth of Pennsylvania

{ssz

I, Michael E. Lamb, Prothonotary of the Court of Common Pleas in and for the
county of Allegheny, in the Commonwealth of Pennsylvania, the same being a Court of *
Law and Record, and having a seal, do hereby certz]fv that

(%i_ <. :) @ %@@\ .-Esquire,

before whom the Joregoing ACKNOWLEDGMENT or AFFIDAVIT was taken and who
has thereunto, in his or her own proper handwriting, subscribed his or her name fo the
certificate of the proof and acknowledgment of the annexed instrument, was at that time
and is now a NOTARY PUBLIC in and for the Commonwealth of Pennsylvania, resident
of said County aforesaid, duly commissioned and sworn and authorized by law to take
and certify affidavits and the acknowledgments and proof of deeds to land, etc., to be
recorded, to all whose acts as such due faith and credits are, and of right ought to be,
given throughout the United States and elsewhere; and further, that said instrument is
executed in accordance with the law of this Commonwealth, and that I am acquainted
with is or her signature and seal, and believe the same to be genuine.

In Testimony Whereof, | have hereunto set my hand and affixed the <3veal of the said

Court, at Pzttsburgh in said Counj?y th% L ...day of.. ..in the
year of our Lord... ey o Q0% ...,
/ ......Prothonotary
PATENT
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Tuenos Alres de ie . En mi caracter de Escribano
Buenos Alres, 08 de de 2 008 K wract 4

julio
adscripta del Registro Notarial 1.239 de la Ciudad de Buenos Aires

CERTIFICO: Que lals gue obra/n en el

Firma
documento gue adjunto a esta foja, cuve requerimiento de certificacidon de su/s
firma/s que se formaliza simultédneamente por ACTA ndmero 195 del

LIBRO nimero g rGbrica 82.108 » ¢5/s0on puesta/s en mi presencia por la/s persona/s
s .

cuyo/s nombre/s y documento/s de identidad se menciona/n a continuacion y de

cuyo conocimiento doy fe.  ngarcelo RUBIQO, titular del Documento Nacional de Identidad
nizmero 10.658.735. El compareciente declara actuar en su caracter de Presidente del Directorio
de la AGENCIA NACIONAL DE PROMOCION CINTIFICA Y TECNOLOGICA Y DE
INNOVACION oérgano desconcentrado en jurisdiceién del Ministerio de Ciencia Tecnologia e
innovacién productiva, lo que acredita con Decreto 167/2008 del Poder Ejecutive Nacional
publicado en el Boletin Oficial el 30 de enero de 2.008, manifestando que la representacion
invocada se encuentra plenamente vigente. Se deja constancia que el documento que pone de
manifiesto consiste en Contrato de cesiéon entre IMPSA Internacional y la Agencia Nacional de
Promocion Cientifica y Tecnolégica, y que el mismo se encuentra redactado parcialmente en
idioma extranjero y que la fecha del documento difiere de la certificacion. Y YO LA
ESCRIBANA AUTORIZANTE HAGO CONSTAR: IDENTIDAD DEL REQUIRENTE
ART. 1002 DEL CODIGO CIVIL: Se justifica por conocimiento personal de mismo. El
requerimiento respectivo queda formalizado por medio del acta citada v en Acta de Certificacién
de firmas nimero F 004244315 y otros cuatro ejemplares en Anexos F 000982638, F 000982639,

F 000982640 y F 000982621 .~
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